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»Mi bomo poloZili svoj vinar k zakladu svetovne umetnosti le tedaj,
kadar bomo napregli vse svoje sile za razvoj svoje domade ruske umetnosti,
to je, kadar bomo z dovrienostjo in popolnostjo, ki sta nam mogoéi, predoéili
in izrazili mo¢ in smisel nasih narodnih prizorov, nade ruske prirode in ¢loveka
naSega sedanjega Zivljenja in naSe preteklosti, nade sanje in misli, nade upanje
in vero in ko bomo mogli v_na3ih €isto narodnih proizvedih pokazati vse,
kar jo veino-neminljivega.®

To Siroko in narodno razumevanje umetnostnih nalog je Vasnecov pro-
vodil ves Cas svojega plodovitega Zivljenja v svojih delih in vloZil vanj toliko
globoke silne ljubezni, kolikor navduSenja, mojstrstva in smelosti. On ni hodil
po Ze uglajeni cesti, ampak je Zel Cisto svojo pot: on nam je prvi pokazal na
svojih slikah oni polupravlji¢ni, polpozabljeni, éa._r_o_t_)gl in velitastni kraj ruskih

2 fn 'hm,ﬂ!}arodmh junaskih pesmi, pnpovedek in pravljie, ki %e blesti semtertja iz pozab-
: ljenosti v spominih preprostega naroda iz okrajev velike Rusije, oddaljenih
od svetovne omike.

Kdor je videl le enkrat ogromne slike Vasnecova: ,,Trije bogatyrji (vitezi)“,
»llja Muromee na razpotji“, ,Polje bitve®, ta jih ne pozabi nikoli veé. Izvirno
zamisljene, Ceprav tehniéno bolj slabe so tudi ,,Tri vasi podzemeljskega carstva®,
»Preproga — samolet”, ,Ivan-Carevié na sivem volku® in druge, ki so pri
prvi razstavi povzrocile celo burjo sporov za in proti in ki so zaletek cele
Sole poznejSega pravljicnega genrea. Iz tega bo ostala vefno prekrasna njegova
»ilendica®, ki toguje na pisani skali nad temnim tolmunom, — pod senco

e x”rr'-‘ﬁl znanih ruskih ,brez belodebelnih®. Ravnotako prekrasne so tudi Ze premalo
znane risbe v albumu Mamontovskega gledali¢a za predstavo ,Sneguljéice®.
V teh njegovih biri¢ih, popotnih pevcih, otrocih v Sneguljéici in Lelji je toliko
znatdilnega, smeSnega, polnega Zivljenja in tipi¢no ruskega.

A to 3e ni vse. Prvo umetnisko in po obsegu veliko delo so njegove
freske na stenah ,Zgodovinskega muzeja® v Moskvi: slike iz Zivljenja nagih
prednikov v kamnati dobi. S temi slikami se je Vasnecov proslavil. In ko so
iskali slikarja za novo kijevsko stolnico svetega Vladimira, je profesor A. V.
Prahov, ki je vodil to stavbo, izbraléavno Viktorja Mihajlovi¢a.

Stenske slike Vladimirske stolnice so najvetje in poleg ,,Sodnega dneva®
v Malcevski tovarniSki cerkvi najdovrienejSe delo ne samo ruske narodne,
ampak najbr# tudi svetovne naboZne umetnosti. Emil Zola je nazval Vasnecovsko
Mater BoZjo ,,prvo izmed vseh Madon sveta"* amo kdor je bil kdaj v Kijevski
Vladimirski stolnici, lahko oceni vso velifastnost slik in genij mojstra. Pet let
je delal neprenehoma in nazadnje je bil ustvarjen ta spomenik ,veéni in ne-
venljivi® — ta bogati ruski narodni prinos v zakladnico svetovne umetnosti,
-0 kateri je san;al V. M. Vasnecov v zaletku svojega umetniSkega delovanja.
Petrusha.,
Car Emin, Viktor, Pod sumnjom. Roman iz tridesetih godina. Zagreb,
Matica Hrvatska, 1918. 210 str.

Car Eminov roman ,Pod sumnjom® stoji z eno nogo v preteklosti, v
-dobi predmarfnega absolutizma in v zaletku narodnostnega prebujanja, z
drugo pa Se bolj krepko v sedanjosti, tako da bi ¢lovek mislil, da gleda sliko
danadnjih razmer, ako Gita stavek: ,Ima doista u nama ne&to na pola gradjeno,
xedovrieno. A ne samo u nama, veé i na svg;( ovoj na%oj zemlji“ (str. 29). V
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bodotnost je meril roman tedaj, ko je bil napisan (lezal je Ze 1. 1917. pri
Matici Hrv.), danes, ko ga je Matica izdala, nam je takratna od malokoga ve-
rovana bodofnost postala realna sedanjost, samo oZja, ko sen popa Andre
,od Sofe do Carigrada® in ob polaganju temelja nismo zadeli ob ,nekaj trdega,
ob vero®, kakor se boji Lucijo, ampak ob imena, prestiz in ob nekatere raz-
rudene ,velike® sanje.

V prvem delu romana prevladuje ljubezen, ki vede Zeno v naro¢je moZa
brez obzira na smrtno kazen, s katero preti kruti predmaréni paragraf o ka-
ranteni. S tem od ljubezni diktiranim korakom pa spravi svojo ljubezen in
avoje poStenje v nizkotno sumnilenje. Ob tej trpeti ljubezni prevede Car
roman komaj vidno na polje narodnega prebujenja in zanosa ilirskih dni. Oba
motiva izzvenita v priljubljen, nekoliko romanti¢no-sentimentalen akord solng-
nega upanja in pri¢akovanja lugi, ki jo naj prinese bodotnost s seboj.

Roman ,Pod sumnjom* ima par lepih strani, ki ga dvigujejo precej
visoko nad nive Car-Eminovih prvih romanov, ki niso bili literarni, ampak
zabavna lektira z lokalno-patrijotiéno barvo. Prevsem nudijo uZitek psiholoske
finese v ljubezni njegovih oseb in posebni Zar juZnega, primorskega tempe-
ramenta, ki drhti in trepeta mad to ljubeznijo. Razen tega se je Car jako
spretno izognil nevarnosti, kateri lahko podleZe pisatelj zgodovinskih politi¢énih
romanov, namred, da zagazi v politicne tirade in da z umetniskega romana
pade na stopnjo boljSega politicnega uvodnika. Car se je tej nevarnosti izognil
boljSe, ko na pr. Bartsch. Pri njem je ves predmaréni absolutizem koneentriran
v neéloveikem zakonu o karanteni in v preganjanju ,prokletih karbonarov®.
Toda i nedloveiki paragraf stopa v primerno oddaljeno ozadje za ljubezen in
preganjanje revolucijonarcev se gkrije za njihove cilje in ideale. To vpliva
zelo blagodejno, posebno pri dobi, ki je Ze sama na sebi dovolj razvpita, tako
da bi nadaljno razvpijanje Zutili kot motece.

Motijo pa v romanu nekatere posameznosti, ki ponekod kvarijo celotni
vtis. Ako se ¢lovek uZivi v umetniSko pripovedovano idilo ponotne voZnje po
morju z vso Garobnostjo tidine in zvezd, ki spreminjajo morje v drugo nebo,
pa naenkrat zadene ob salonski kompliment o angelu in ofeh-zvezdah, vpliva
to kakor curek mrzle vode, vkljub olajSevalnemu momentu, da te komplimente
govori v tridesetih letih proflega stoletja moZ, ki se je Sele pred kakim dnevom
porodil. No, v tem se mogode kaZe samo stilistiéna ,romanti¢na ironija“ pi-
sateljeva. Enako nemilo dirnejo &loveka razpravljanja, ki leZijo v obmocju
woderne podedovalne teorije, ki jo sicer dandanes lahko najdemo v ustih
vsakega inteligenta, ki pa je za tedanjo dobo paé preved moted anahronizem.
In konéno se nihfe ne bo brez oporekanja sp rijaznil s Carovo osebo aktu-
arija Jereba. Ne mogofe zaradi tega, ker je Jerebov stari ofe ,vlival nekje
na Kranjskem zvonove®, saj sami_vemo, koliko birokratizma smo Slovenei
posojevali doli na jug, ampak zaradi tega, ker je Jereb v tem romanu samem
mnogo premalo birokrat, da bi odobravali mrZnjo, s katero je okroZena njegova
osebnost. Jereb kaZe v svojem birokratizmu sicer dovolj konservativnosti in
omejenega spoitovanja do svete osebe Njegovega Velitanstva, da bi se res
lahko napravila iZ njega figura, vredna zasmehljivega pomilovanja, toda pre-
malo zavedne brezobzirnosti in trdosti in sploh vsega, kar daje besedi R biro-
krat* njen pomen, da bi se mogla priznati antipatija kot upraviena. Moralist
bila hko napisal ob osebi aktuarija Jereba dolga poglavja z refleksijami o da-
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nasnjem funkcijoniranju driavnega aparata in morebiti bi si celo zaZelel ne-
koliko moderniziranih in Ze nekaj bolj konsekventnih Jerebov.
Dr. G. Cremodnik,

Zupanéi¢ med Nemei. Ignacij Rebosu je v ,Neue Wege. Blitter fiir reli-
givse Arbeit —“ Basel, R. G. Zbinden, X. Jg. 1916, str. 333 priobé&il nemski
prevod Zupandideve ,Tisti“ (Lj. Zvon, 1916, str. 193). Za karakteristiko prevoda
bo zado¥¢al prvi stavek: ,Jenmer, der all unsere Dinge segnet — wann lost
er sich aus unserem Boden ?* ﬁﬁnw‘ >
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Urednistvo je prejelo v oceno sledece knjige (z zvezdico (*) oznadene -+
hnjige so natisnjene v eirilici):

Casopis za zgodovino in narodopisje. Izdaje Zgodovinsko drudtvo v Ma-
riboru. Urejuje Fr. Kovadié. XV. letnik. Snopié 1—4, V Mariboru 1919. Tiskala
tiskarna sv. Cirila. 164 str. Letna udnina 10 K. °

Kamni¢an. Iz3el o priliki proslave 50letnega obstoja Narodne &italnice
v Kamniku 7. septembra 1919. Natisnil A. Slatnar v Kamniku. F", 6 str.

Kassowitz-Cvijié, Antonija. Vatroslav Lisinski u kolu Ilira. Zagreb 1919,
Izdala Matica Hrvatska. 276 str. Cena 18 K, za &lane 16 K.

Kovali¢ Antun. U registraturi. Roman. Drugo izdauje. Zagreb 1919.
Izvanredno izdanje ,Matice Hrvatske®. 373 str. Cena 14 K, za ¢lane 12 K.

Melik Anton. Zgodovina Srbov, Hrvatov in Slovencev. I. zvezek. V Ljub-
ljani. ZaloZila ,Tiskovna zadruga“. 228 str. 10 K. (Pota in cilji 1.).

Miléinovié Andrija. Mali ljudi. Zagreb 1919. Izvanredno izdanje Matice
Hrvatske. 94 str. Cena 6 K, za &lane 5 K.

Pisci, Noviji slovenski. Zivotopisi i izbor tekstova. Priredio Fran Ilesié.
Zagreb 1919. Izvanredno izdanje ,Matice Hrvatske®., 274 str. Cena 10 K, za
¢lane 8 K,

Predavanja, Pulka. Izdaje jugoslavenski akademski klub w Lomislav*
u VaraZdinu. Varazdin 1919. Sv. 1. (Korist gospodarskih zadruga.) 24 str. 1 K.

[RoZié Valentin]. Slovenski Korotan. Sestavil dr. Moravski. Izdalo in
zaloZilo Slovensko zgodovinsko drudtvo za Kora¥ko. 1919. Natisnila tiskarna
druZzbe sv. Mohorja v Celoveu. 84 str. 4 K.

Shakespeare, William. Kralj Lear. Tragedija u pet &inova. Preveo Milan
Bogdanovié. Zagreb, 1919. Izvanredno izdanje Matice Hrvatske, 195 str. 8 K,
za ¢lane 7 K. i

Vjesnik, knjiZevni. Bibliografski list. Izdaje knjizara St. Kugli. Zagreb.

Uredjuje Dr. Vladimir Prestini. Tedaj XVI. Izhaja vsak mesec in stane do konca
leta 4 K.
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